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iGarden Swim Jet X-Serie

-BEDIENUNGSANLEITUNG-

Englische / metrische Einheiten

*Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter www.inverquark.at

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch, bevor Sie lhre Swim Jet X-Serie

installieren und in Betrieb nehmen.
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1 Wichtige Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheit beim Laden

® Laden Sie die Strombox NICHT in einem Umbkreis von 3,5 Metern um den Pool auf. Stromschlaggefahr!

® Laden Sie die Powerbox NICHT auf, wahrend der Jet in Betrieb ist.

1.2 Rotierende Teile

® Dieser Schwimmjet enthélt eine sich mit hoher Geschwindigkeit drehende Motorwelle und ein Laufrad. Obwohl das
Produkt so konstruiert ist, dass ein Verfangen verhindert wird, wird aus Sicherheitsgriinden empfohlen, wahrend
des Gebrauchs eine Badekappe zu tragen. Achten Sie auRerdem darauf, dass Haare, Kleidung, Hande oder andere

Gegenstande nicht in die Ndhe des seitlichen hinteren Einlasses des Jets gelangen.

A WARNUNG - Ansauggefahr | | |

Halten Sie stets einen Sicherheitsabstand zum Wassereinlass (Ansaugbereich, befindet sich an der Ruckseite des
Gerdats) ein. Tauchen oder schwimmen Sie wahrend des Betriebs nicht hinter dem Gerat oder in einem Umkreis

von 0,3 m (1 ft) um die Riickseite des Gerats.

1.3 Kindersicherheit

® Lassen Sie Kinder unter 16 Jahren dieses Produkt NICHT ohne Aufsicht durch Erwachsene benutzen.

2 Alilgemeine Sicherheitshinweise

2.1 Vor der Verwendung lesen

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolgen Sie diese. Andernfalls kann es zu Personen-
oder Sachschaden kommen. Der Hersteller haftet nicht fir Verluste oder Schaden, die durch unsachgemaRe

Installation oder Verwendung entstehen.

2.2 Wann das Produkt NICHT verwendet werden darf
2.2.1 Einschriankungen fur die Nutzung

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn einer der folgenden Punkte auf Sie zutrifft:

® Personen, die Alkohol, Medikamente oder andere Substanzen konsumieren, die Ihre Reaktionsfahigkeit oder Ihr

Urteilsvermogen beeintrachtigen konnten.
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® Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder kognitiven Fahigkeiten, sofern sie nicht von

einer qualifizierten Person beaufsichtigt werden.

® Anwender mit implantierten medizinischen Geraten (z. B. Herzschrittmacher, Cochlea-Implantate,
Horgerate, Defibrillatoren) missen aufgrund elektromagnetischer Felder einen Sicherheitsabstand einhalten.

Wenden Sie sich beziglich der Sicherheitsrichtlinien an die Hersteller der Gerate.

2.2.2 Produktzustinde, die eine Nutzung ausschlieRen

Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn:
® Der Strahler, das Netzteil oder die Kabel Anzeichen von Beschadigungen, Verschlei oder Verschmutzung aufweisen.
® Das Netzteil ist aufgequollen, verformt, undicht, Gberhitzt oder gibt Geruch, Rauch oder Funken ab.

® Wasser in das Netzteil eingedrungen ist. Stellen Sie es an einen trockenen, gut bellfteten Ort und wenden Sie sich an
den Kundendienst.

2.3 Checkliste vor der Verwendung

Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass:

® Die Umgebung den Anforderungen in Teil 3 entspricht.

® Der Netzteilkasten wird NICHT aufgeladen.

® Der Strahl ist mit der Sicherheitsleine gesichert (Einzelheiten siehe Abschnitt 5.2.1).

® sich wahrend des Betriebs kein stehendes Wasser um die Stromversorgungsbox herum befindet.

® sich keine Gegenstdnde in der Ndhe des Strahleinlasses befinden. der Strahleinlass nicht verstopft werden kann.
® Der Jet ist sicher befestigt; setzen Sie sich nicht darauf und belasten Sie ihn nicht.

® Der Jet ist vollstéandig unter Wasser getaucht, um Motorschaden zu vermeiden.

2.4 Sicherer Betrieb

Beachten Sie wahrend des Betriebs die folgenden Sicherheitshinweise:

® Halten Sie stets Abstand zum hinteren Wasseransaugbereich.

o Stellen Sie sicher, dass Kinder oder Haustiere den Jet nicht in den Pool stoRen kdnnen.
® Betreiben Sie das Steuergerat NICHT bei Regen oder in feuchter Umgebung.

® Tauchen Sie die Steuereinheit NICHT unter Wasser und machen Sie sie NICHT nass.

® Schalten Sie die Duse NICHT auBerhalb des Wassers ein, da sonst die Garantie erlischt.

® Betreiben Sie das Gerat NICHT in eisigem Wasser, da dies zum Erléschen der Garantie fuhrt.
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e Zerlegen oder durchstechen Sie die Steuerbox NICHT.

® Schliel3en Sie die Batterie NICHT mit Drahten oder Metallgegenstdanden kurz.

o Stellen Sie den Betrieb nach einem starken Aufprall sofort ein und schalten Sie die Steuerbox aus.

* Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Zubehor. Sollte ein Ersatz erforderlich sein, wenden Sie sich

bitte Uber die offizielle Website an den iGarden-Kundendienst.

3 Umgebungsbedingungen

Um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern, betreiben Sie es ausschliefRlich innerhalb der folgenden Bereiche.

Bei Verwendung auBerhalb dieser Bereiche erlischt die Garantie.

Anforderungen an die Wasserqualitit

Wassertemperatur 0-40°C
pH-Wert 6,8-7,8
Freies verfugbares Chlor <5,0 mg/l
Gebundenes Chlor <0,6 mg/l
Cyanurséure <100 mg/L
Metalle =0 mg/L
Karbonathéarte > 35,7 mg/I
Ozon 0 mg/|
Chlorit + Chlorat <30 mg/l
Redoxpotential (ORP) > 700 mV
Anforderungen an die Luftbedingungen
Betriebs-/Lagertemperatur: 0—45 °C (optimal 20—30 °C)
Betriebs-/Lagertemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit <98 %

03




iGarden

4 Produktiibersicht

4.1 Lieferumfang

Netzteil

Adapter Sicherheitsleine

4.2 Produktdiagramm

Power Box Carry

Bedien Tragegriff fiir den Jet

elemente am

Griff

R Jet-Wasserauslass

Anschlisse

Bedientasten am )
. Stifte zur Héhenverstellung
Display
Jet-Wassereinlass

Jet-Rollen
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4.3 Produktmodelle und technische Daten

Umbenennung von Modellen

Neuer Modellname

X PRO 10

X5 XAIR

Urspriinglicher
Modellname

X35-P60

X30-P30 X25-P15

Power Box

Aussehen

Modell X35-P60 X30-P30 X25-P15
Gewicht des Akkus 11,9kg 6,8 kg 4,9 kg
Schutzart P65

Akkutyp Lithium-lonen (NCM)

Akkukapazitat 60 Ah 30 Ah 15 Ah
Batterieenergie 1512 Wh 756 Wh 378 Wh
Laufzeit 1,5h-10h 0,9h-5h 0,7h-5h
Ladezeit 7h 7,5h 2,5h
Ladetemperatur

0-45 °C (optimal 20-30 °C)

Betriebstemperatur

0-45 °C (optimal 20—30 °C)

Lagertemperatur

0—45 °C (optimal 2030 °C)

Betriebsfrequenz: 2400 - 2483.5 MHz

Maximale Ausgangsleistung: <20 dBm
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Jet
Gewicht 14,5 kg
Léange des Netzkabels
2m

Geeignete PoolgroRe >2mx4m
Schutzart 1P68
Nennleistung

1000 W 700 W 400 W
Maximale 35 30 25
Wasseraustrittsgesch 15 m/s 0 m/s /5 m/s
windigkeit
Max. 3 3 3
Wasserdurchfluss am 250 m¥/h 200 m*/h 180 m*/h
Auslass
Max.

3 3 3
Wasserdurchfluss 550 m*/h 440 m*/h 380 m*/h
bei 1,5m
Stromungsgesc
hwindigkeit bei 12m/s 1,0m/s 0,9 m/s
1,5m
Betriebstemperatur
5-40 °C
Lagertemperatur
0-45°C

Ladegerat
Kabellange 15m
Eingangsspannung 100 V=240V
Eingangsfrequenz 50 Hz/60 Hz
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Betriebsdauer (h)

Betriebsstufe X35-P60 X30-P30 X25-P15
P1 10,0 5,0 2,5
P2 34 2,0 13
P3 2,0 14 1,0
P4 15 10 07

Stréomungsgeschwindigkeit bei 1,5 m (Startlinie des geeigneten Schwimmbereichs) (m/s)

*Dies ist ein theoretisches Tempo, das nur als Anhaltspunkt dient

Wettkampfklasse X35-P60 X30-P30 X25-P15
P1 0,5 0,5 0,5
P2 0,9 0,8 0,7
P3 1,0 0,9 0,8
P4 1,2 1,0 0,9
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4.4 Produktabmessungen

300 mm | | 180 mm |
@(_or)
235 mm

P30/P15/P10 | P
] |

ClCm)

235 mm

iGarden

294 mm

363 mm

77 mm

296 mm

424 mm
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4.5 Optimaler Schwimmbereich

Strémungsgeschwindigkeit des X35-P60, Gang P4
Bitte schwimmen Sie in einem Abstand von >1,5 m zum Auslass, um die beste Stromung zu genieRen

1,2m/s 0,9m/s

230 mm

360 mm /
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5 Anleitung zur Verwendung des Produkts

5.1 Aufstellungsort und verfiigbare Pool-Randsteintypen

=== Empfohlener Standort
= w w1 Optionaler Standort

Nicht empfohlener Standort

Nl
1135 mm
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5.2 Bedienungsschritte

® Stellen Sie die Duse und das Netzteil auf die ebene Poolterrasse.
® Senken Sie die Duse entlang der Poolwand ins Wasser ab. Achten Sie darauf, dass der Stopfen nicht ins Wasser fallt.
e Stellen Sie die Hohe so ein, dass der Wasserauslass korrekt positioniert ist.

® SchlieRen Sie das Netzkabel an den Ausgang der Stromversorgungsbox an. Entfernen Sie die
Schutzabdeckung NICHT.

® Schalten Sie das Gerat ein und nehmen Sie den Betrieb auf (detaillierte Bedienungsanweisungen finden Sie in Abschnitt 5.3).

Hinweis: Wenn Sie das Gerat einschalten, bevor Sie den Stecker angeschlossen haben, erscheint die
A Fehlermeldung EO. Schalten Sie in diesem Fall das Gerat aus, schlieBen Sie den Stecker an und schalten Sie

es erneut ein.

=2

5.2.1 Betriebshinweise
Funktion zur Erkennung von Verschiebungen und Abschaltung

Zur Sicherheit des Benutzers Giberwacht der Akku wahrend des Betriebs mithilfe eines Gyroskops die Position des Jets.

Wird eine Verschiebung festgestellt, 16st der Akku einen einmaligen Signalton aus und schaltet sich automatisch ab.
Einstellungen fiir die Auslasshéhe des Jets
® Schwimmtraining

Positionieren Sie die Oberkante des Auslasses 50-100 mm unterhalb der Wasseroberflache, um einen

gleichmaBigeren und stabileren Wasserstrahl zu erzielen.
® SpaR am Spritzen

Positionieren Sie die Oberkante des Auslasses 0-50 mm Uber der Wasseroberflache, um Spritzwasser an der Oberflache
und Spald zu erzeugen.
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® Sicherheitshinweis

Stellen Sie die Oberkante des Auslasses NICHT mehr als 50 mm (iber die Wasseroberfliche ein, da dies die

Leistung beeintrachtigen kann.
® Hohenverstellung

Die Hohe des Auslasses wird mithilfe der seitlichen Arretierstifte eingestellt; der einstellbare Hohenbereich betragt 50—
400

mm. Weitere Details entnehmen Sie bitte den folgenden Abbildungen.

50 mm
0-50 mm
 —
Niedrigster 400 mm
Wassersta
nd —
R
—

Entfernen der Sicherungsstifte

e Stellen Sie sich hinter die Duse.

® Dricken Sie einen Sicherungsstift fest nach innen.

® Drehen Sie den Stift aus der vertikalen in die horizontale Position.

e Ziehen Sie den Stift nach auRen, um ihn zu entfernen.

* Wiederholen Sie die gleichen Schritte fir den anderen Sicherungsstift.

* Beide Sicherungsstifte missen entfernt werden, bevor die Auslasshéhe eingestellt werden kann.
Einstellen der Diisenauslasshéhe

Bewegen Sie den Griff nach oben oder unten, um den Auslass der Dise auf die gewlinschte Hohe einzustellen.
Einbau der Sicherungsstifte

® Richten Sie die Bohrung am Griff auf die Befestigungsbohrung am Gerat aus.

® Fuhren Sie einen Sicherungsstift (in horizontaler Position) durch den Griff in die Befestigungsbohrung ein.
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® Driicken Sie den Stift fest gegen den Griff und drehen Sie ihn dann von der horizontalen in die vertikale Position,

um ihn zu arretieren.
® Wiederholen Sie die gleichen Schritte fur den anderen Sicherungsstift.

e Stellen Sie sicher, dass beide Sicherungsstifte vollstédndig eingesetzt und verriegelt sind, bevor Sie den Strahl in Betrieb
nehmen.

Priifen Sie die Hohe des Auslasses

Setzen Sie die Duse nach der Einstellung in den Pool ein, um die Hohe des Diisenauslasses zu priifen. Sollte

die Hohe nicht geeignet sein, wiederholen Sie die oben genannten Schritte.

Schritte zum Einsetzen der Sicherungsstifte

Sicherheitsleine
Befestigen Sie die Duse wahrend des Gebrauchs mit der Sicherheitsleine an einem festen Befestigungspunkt.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsleine im Normalzustand nicht unter Spannung steht; sie soll lediglich

verhindern, dass die Duse von der Poolwand herunterfallt.
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5.3 Bedienelemente — Anleitung

etriebe

WLAN-Verbindung
Akkustand

Timer
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Tasten und Funktionen

Taste

Funktion

Beschreibung

Schaltet das

Driicken Sie den Netzschalter und anschlieRend die Ein-/Aus-Taste, um

Ein-Taste

Gerat ein L
das Gerat einzuschalten.
Ein-/Aus-Schalter
Stromversorgung| Driicken Sie zum Ausschalten zuerst die Power-Taste und anschlieRend
unterbrechen den Netzschalter.
Einschalten Kurz driicken, um das Gerat einzuschalten.

Ausschalten

3 Sekunden lang driicken, um das Gerat auszuschalten.

Gange einstellen

Kurz driicken, um die
Gangstufe zu wechseln. 6
Gangstufen:
P1/P2/P3/P4/PE/PF;

Gang P1-P4: Unterschiedliche Durchflussgeschwindigkeit, von niedrig bis hoch;
PE: Turbo-Gang — maximale Geschwindigkeit fir 5 Minuten. Nur
fur Modell X35-P60.
PF: Al-Surf-Gang, Geschwindigkeitswechsel.
. . 6 Optionen zur Einstellung der Laufzeit: 15 min/ 30 min/ 45 min/ 60 min/ 75
. Lz'auftzelt min/ 90 min. Nur fuir das Modell X35-P60.
Timer einstellen

Anzeige & Beschreibung

Modell

Anzeigebereich

Funktion Beschreibung

P60

I
N

3 2
LED-Leiste

Jeder LED-Streifen steht fur 25 % des
Akkustands, im Uhrzeigersinn ansteigend.
Wenn sich der Akkustand dndert,

blinkt der entsprechende Streifen. Wenn der
Akkustand beispielsweise 56 % betragt,
leuchten die LEDs 1 und 2 und LED 3 blinkt.
Wenn der Akkustand > 98 % betragt,
leuchten alle LED-Balken.

Wenn der Akkustand 0 % betragt, blinkt LED
1, um an das Aufladen zu erinnern.

Akkustand anzeigen

Loy
~

L ]
WLAN

Nicht verbunden: LED aus
Vorbereitung der Verbindung: blinkt.
Die Vorbereitungszeit betragt 1
Minute.

Verbunden: Leuchte leuchtet 1 Minute lang.

Anzeige des WLAN-
Status
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Jeder LED-Streifen steht fur 20 % des
Akkustands, der von links nach rechts
ansteigt. Wenn sich der Akkustand dndert,
blinkt der entsprechende Streifen.

Wenn der Akkustand beispielsweise 56 %
betragt, leuchten die LEDs 1 und 2 und LED 3
Akkustand anzeigen blinkt.

Wenn der Akkustand > 98 % betragt,
leuchten alle LED-Balken.

Wenn der Akkustand 0 % betragt, blinkt LED
1, um an das Aufladen zu erinnern.

P30/P15/P10 ——

4 Gange: P1/P2/P3/P4

P1-P4: Unterschiedliche

Gang anzeigen Durchflussgeschwindigkeit, von niedrig
zu hoch;

P1: LED 1 und 2; P2: LED 2 und 3;

P3: LED 3 und 4; P4: LED 4 und 5.

Vorbereitung der Verbindung: leuchtet griin
und blinkt

WLAN-Status anzeigen Verbunden: Leuchtet griin und hort fur 1
Minute auf zu blinken, dann kehrt die Anzeige
zum Akkustand zuriick

5.4 Ladeanleitung fiir die Power Box

Ladehinweise

® Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Ladegerat. Die Verwendung anderer Ladegerate kann zu

Schéaden oder Verletzungen fiihren und zum Erldschen der Garantie fihren.
® Erklarung der Farben der Ladegerat-Anzeige: Rot: Ladevorgang; Grun: Vollstandig geladen oder keine Last.
® Ladezeit: ca. 7 Stunden fiir das P60. Der Ladevorgang stoppt automatisch, sobald der Akku voll ist.

¢ Laden Sie den Akku an einem kiihlen, trockenen und gut bellifteten Ort (empfohlene Temperatur 20-30 °C), um die
Lebensdauer des Akkus zu verléangern.

® Wenn die Akkutemperatur 57 °C Uberschreitet, wird der Ladevorgang automatisch unterbrochen. Bitte beenden
Sie den Ladevorgang sofort und lassen Sie den Akku abktihlen, bevor Sie ihn erneut aufladen. Lassen Sie den

Akku nach dem Gebrauch immer erst abkihlen, bevor Sie ihn wieder aufladen.

® Wenn der Akkustand unter 10 % fallt, werden hohe Gange (PE / P4) nicht empfohlen. Um die Lebensdauer des

Akkus zu verlangern, laden Sie den Akku so schnell wie méglich wieder auf.
® Laden Sie die Powerbox vor dem ersten Gebrauch vollstdndig auf.

¢ Bitte versuchen Sie, den Akku auf einmal vollstandig aufzuladen, um die Anzahl der Ladezyklen zu reduzieren

und die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

® Vermeiden Sie es, den Akku wahrend des Gebrauchs vollstandig zu entladen.
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Warnung:

® Laden Sie den Akku niemals in der Ndhe von Wasser auf. Halten Sie einen Abstand von mindestens 3,5 Metern zum
Schwimmbecken ein.

® Lassen Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs NICHT unbeaufsichtigt.

® Beenden Sie den Ladevorgang sofort, wenn Sie Auslaufen, Uberhitzung, Rauch, Geruch oder Funkenbildung feststellen.

5.5 Anleitung zur Nutzung der App

5.5.1 App herunterladen

Laden Sie die App ,iGarden” im App Store herunter.
® Android: Google Play

® iOS: App Store

5.5.2 Kontoanmeldung und Einloggen

Registrieren Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse oder Telefonnummer.

< <
iGarden Register account Register account
English & English ® et
Phane / Email Password
Password ~ d 1 # User Agroement il 58S
L Y,

1 e Usar Agrooment Ac
e ez

Registy ow  Forgot passwond
iy

5.5.3 Gerat hinzufiuigen und Netzwerk einrichten
® Schalten Sie die Power Box ein.

® Bei P60: Halten Sie die Tasten ,Speed” und ,Timer“ 2 Sekunden lang gedriickt, bis das WLAN-Symbol langsam
blinkt (Kopplungsmodus). Bei P30/P15/P10: Halten Sie die Tasten ,Speed” und ,Power” 2 Sekunden lang gedriickt,
bis die LED gruin leuchtet und blinkt (Vorbereitungsmodus).

¢ Offnen Sie die iGarden-App und tippen Sie auf ,,Gerat hinzufligen®. Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr WLAN zu Hause auf
2,4 GHz eingestellt ist.

17




Hinweis: Wenn Sie anstelle eines WLAN-Heimnetzwerks einen mobilen Hotspot verwenden, stellen Sie sicher,

dass der Hotspot das 2,4-GHz-Band nutzt.

¢ Android: Stellen Sie das Hotspot-Band auf 2,4 GHz ein (sofern von Ihrem Gerét unterstiitzt).

® iOS: Aktivieren Sie ,,Kompatibilitdt maximieren* unter ,Einstellungen” > ,Personlicher Hotspot*.

* Befolge die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Kopplung abzuschlieRen.

® Dein Gerat wird auf der Startseite angezeigt.

All Robotics Solar Pool

No equipment

@ Add Device

n

mt//
((onr e

< Blustooth

Follow thesa stops

D At the same time, pre: 4 and @ Enter Wi-Fi
distribution mode;

2 The “Wi-Fi icon” starts blinking slowly.

The WI-Fl icon flashes fast and enters the,
configuration state.

=
E//

(o N e\

< Please Add device

Search for nearby equipment
distribution state

Add devices manually

Pool

s W e\

< Wi-Fi network

1 Gorden- 300X

Connect your cellular Wi-Fi 1o the device
hotspot

@ Go to the system WI-Fi settings poge and
connect to the device hotspot

@ Retum to the application after a successful
connection and click “Next”

———

Add Device

Password o1

\\://

< Distribution network

60S

@ The mobile phone is successfully
connected to the device

© Successfully sent information to the
device

3 The device is connected to the cloud
and initialized successfully

\://
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5.5.4 Trainingseinstellungen

e N - S\ 7 A

< Swim Jet X < Swim Jet X

© 61: 59

Congratulat
jons on
completing

Speed Adjustment

P.

this

@ exercise! @

15'30" M

t//tj/

R/

Passen Sie Trainingsintensitdt und -dauer in der App an und sehen Sie sich nach jeder Trainingseinheit den Trainingsverlauf an.

5.5.5 Geritesteuerung

e N -\ 7 G-\

< Swim Jet X

< Equipment Details
© 61: 59 (=]
') Swim Jet X
F ® Equipment Information
Al| Robotics Solar Pool

Speed Adjustment

4

Share Equipment

Mobile device

g @
!’ ¥,\ @ Add Device @
Swim Jet X

8%

©

*

Firmware Upgrade

Steuern Sie das Gerat aus der Ferne und benennen Sie es um oder entfernen Sie es auf der Seite ,Geratedetails”.
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5.5.6 Gerit freigeben

((one " aem))

< Equipment Details. < Garden set
=1 My Garden
P Swim Jet X
| RIS HR1-4R

@ Equipment Information

< Share Equipment 2 Members.

& Mobile device @ My home

sezzi8870

4 Firmware Upgrade
y home
22399908

Handover

9417 T -

(8]

- -

t//

Teilen Sie den Zugriff auf das Gerat mit anderen Benutzern auf der Seite ,Geratedetails”.

5.5.7 Fehlerbehebung

< Swiim Jet X

\

unit is m

contact your deale

Equipment failure

All Robotics Solar Pool
©, P ° @
| @ add Devies
Swim Jot
s
[

S ———

tj/

Wenn ein Fehler auftritt, Uberprifen Sie das Nachrichtencenter auf Fehlermeldungen und Fehlercodes.

Wenden Sie sich an |hren Handler, falls das Problem weiterhin besteht.
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5.5.8 Hilfe

7o

o

E]

@

€

My Garden

Garden management
My shere
Halp Center

n
Privacy Management

Set up

Cantact Us

About [Garden

)

< Help Center )]

o

Device Iszuss

i//‘

(o =)

(Fowe PR

< App issuss

What are the Garden's restrictions on
vards, sharing, and equipment?
n
<

How to accass the sontrol panel of the
device?

How can | check if my device is offiine?

Can the device be added to twa APP
accounts?

What should | do 1f the AP® control
device does not wark?

How 1o view device operation recerds in
the APP

How to share the device with others?

el o/
N——

Durchsuchen Sie die FAQ, um Losungen fur haufig auftretende Probleme zu finden.

5.5.9 Feedback senden

(o T

My Garden

o

Gardon management

e

My shere

Fulp Centor &"\

Privacy Management

a

-

@ Setup

]

Contact Uz

3

About iGarden

o )

< Help Center @

App Issues
!

Device issues

Y o Y s

e

¢ Feedback

o issues e s

Seleot problematic devioes

Coatsct information
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6 Produktpflege und Lagerung

6.1 Pflegehinweise

® Dieser Jet ist fur den Einsatz in Salzwasser geeignet. Bitte spulen Sie ihn nach jedem Gebrauch grindlich mit
SuBwasser ab und wischen Sie ihn trocken. Vermeiden Sie die Verwendung von konzentrierten Reinigungsmitteln,

um Korrosion zu verhindern.

® VVermeiden Sie StoRe, Sturze oder starke Vibrationen.

 Sichern Sie das Gerat wahrend des Transports ordnungsgemaR.

® Entfernen Sie regelmaRig die hintere Abdeckung, um den Jet wie folgt zu reinigen:
a. Losen Sie die seitlichen Befestigungsschrauben.

b. Driicken Sie auf die Oberseite der hinteren Abdeckung, um die Unterkante anzuheben, und nehmen Sie die
Abdeckung anschlieRend ab.

c. Entfernen Sie Verschmutzungen im Inneren, setzen Sie die Riickabdeckung wieder auf und ziehen Sie die seitlichen
Schrauben fest.
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6.2 Lagerungsbedingungen

® Bitte bei 045 °C lagern.
® Bitte vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung. Lagern Sie das Gerat an einem kuhlen, trockenen und gut belufteten Ort.
® Bitte legen Sie den Jet flach hin, um ein Umkippen oder Beschadigungen zu vermeiden.

e Bitte laden Sie den Akku vor der Langzeitlagerung auf 60 % auf. Ein Uber einen langeren Zeitraum gelagerter

Akku mit niedrigem Ladezustand kann irreversible Schaden verursachen.

® Bei Langzeitlagerung laden Sie den Akku bitte alle 3 Monate auf (entladen Sie ihn auf 30 % und laden Sie ihn
anschlieBend wieder auf 60 % auf).

® Sollte der Akku aufgrund eines niedrigen Ladezustands in den Tiefschlafmodus wechseln, laden Sie ihn bitte vor der
Verwendung wieder auf.

 Bitte von Kindern und Haustieren fernhalten.

7 Fehlercodes und Fehlerbehebung

7.1 Fehler
Modell Fehlercode Ursache Lésung
o M fehl Starten Sie den Jet neu. Wenden Sie sich an
otortehler den Kundendienst, wenn der Fehler
P60 weiterhin besteht.
BO B efehl Starten Sie den Jet neu. Wenden Sie sich an
atteriefehler den Kundendienst, wenn der Fehler
weiterhin besteht.
Alle LEDs
leuchten rot Motorfehler Starten Sie den Jet neu. Wenden Sie sich an
und der Batteriefehler den Kundendienst, wenn der Fehler
Summer blinkt weiterhin besteht.
langsam
P30/P15/P10
Alle LEDs
leuchten rot Batteriefehl Starten Sie den Jet neu. Wenden Sie sich an
und der atterierenier den Kundendienst, falls der Fehler weiterhin
Summer blinkt besteht.
schnell
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7.2 Warnung

regelmafige
n Abstdnden

P60" P30/P15/P10 Ursache Losung
Geratestatus Geritestatus
Beenden Sie den Ladevorgang,
Ladeschutz der Batterie: hohe oder . . gang
iedrige T " Uberst schalten Sie das Geréat aus und
B's rige Temperaturen, UDErstrom, | ciollen Sie das Netzteil fiir eine Weile
€rspannung usw. in eine Umgebung mit einer
Temperatur von 10-30 °C.
1. Der Akkustand ist niedrig; stellen
. . X Sie den Betrieb ein und laden Sie
Schutz beim Batteriebetrieb: hohe den Akku wieder auf:
d iedrige T t !
. oder niedrige 1emperaturen, 2. Die Temperatur ist abnormal;
Die LED- Uberstrom, Unterspannung usw. L
Leiste blinkt schalten Sie die
Stromversorgungseinheit aus und
schnell und
der Summer Alle LEDs leuchten stellen Sie sie fiir eine Weile in eine
gelb .
ertént in Umgebung mit einer Temperatur von

10-30 °C.

Ausgeloster Befehl zur
Abschaltung bei Verschiebung: Im
Netzteil befindet sich ein
Gyroskop. Wenn Sie das Netzteil
bei laufendem Motor bewegen,
wird der Motor gestoppt.

Sobald sich die Steuerbox nicht mehr
bewegt, wird die Warnung
zurlickgesetzt; Sie konnen den Jet
dann neu starten und
weiterverwenden.

Sonstiges

Versuchen Sie, das Gerat neu zu
starten. Sollte das Problem

weiterhin bestehen, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

8 Entsorgung

Dieses Produkt enthalt einen Akku, der als Gefahrgut eingestuft ist. Entsorgen Sie ihn NICHT mit dem

Hausmull.

® Entladen Sie die Batterie vollstéandig, bevor Sie sie in einen dafur vorgesehenen Recyclingbehalter geben.

® Wenn der Akku aufgrund eines Produktfehlers nicht sicher entladen werden kann, wenden Sie sich an einen

professionellen Recyclingdienst.

® Beachten Sie alle ortlichen Vorschriften zur Batterieentsorgung.
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9 Zertifizierungen

COMFORMS
TO UL STD.1081
CERTIFIED TO
Us CSA STD.C22.2
™" NO.108

Intertek
5026190

Der vollstindige Text der EU-Konformitatserklarung (DoC) ist unter folgender Adresse verfugbar: Compliance &
Zertifizierungen | iGarden
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https://www.igarden.ai/compliance-certifications
https://www.igarden.ai/compliance-certifications

iIGarden

(O\‘ www.igarden.ai )

Version: AMZ-X-V8(EN)

Vielen Dank, dass Sie sich fir unsere Swim Jet X-Serie entschieden haben.



http://www.igarden.ai/

